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BURRO COYOTE 32

In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the buckle
comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This makes our
newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly reduces printing
when you’re carrying. It also includes easily removable tool-free fasteners if you
need to remove the buckle for any adjustments. The “El Burro” is built from a
single flexible layer of waterproof, textured, reinforced polymer that provides
dress belt comfort with stretch and sag-free performance whether you’re carrying
or not. It’s cut in a standard 1-1/2” size that fits most belt loops and holsters, and
we also refined the construction to include a tapered tip, making it easier to put
on and take off.  

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO COYOTE 32
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100055541
Mfr. No.: MAG1194-251-32
Color: Coyote
Material: Reinforced Polymer
Size: 32
Delivery weight: 0.202kg
UPC: 840815131045

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Dieser Gürtel wurde entwickelt, um
Komfort und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, den Gürtel gemäß den Anweisungen zu verwenden, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Gürtel keine sichtbaren Schäden aufweist.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um ein versehentliches Tragen oder Spielen zu verhindern.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck und vermeiden Sie unsachgemäße
Anwendungen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Gürtels wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Tragen Sie den Gürtel so, dass er sicher an Ihrem Körper anliegt, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Gegenstände zwischen dem Gürtel und Ihrem Körper sind, um
Hautirritationen zu verhindern.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf den Gürtel, insbesondere beim Tragen schwerer Ausrüstung.
Wenn Sie den Gürtel anpassen müssen, verwenden Sie die werkzeugfreien Verschlüsse vorsichtig, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Anpassen des Gürtels:

Legen Sie den Gürtel um Ihre Taille und bestimmen Sie die benötigte Länge.
Verwenden Sie die werkzeugfreien Verschlüsse, um den Gürtel sicher zu schließen.
Stellen Sie sicher, dass die Schnalle flach am Körper anliegt und nicht drückt.

Tragen des Gürtels:

Tragen Sie den Gürtel über Ihrer Kleidung oder direkt auf der Haut, je nach Vorliebe.
Achten Sie darauf, dass der Gürtel nicht zu fest sitzt, um den Komfort zu gewährleisten.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Lagern Sie den Gürtel an einem trockenen Ort, um Materialschäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Überprüfen Sie, ob der Gürtel recycelbar ist, und folgen Sie den entsprechenden Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Halten
Sie Ihre Kaufinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden
haben!
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TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". This safety instruction guide is designed to help
you use your belt safely and effectively. Please read this guide carefully to ensure safe use and to understand the
features of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the belt is worn properly to avoid discomfort or injury.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage.
Do not use the belt for any purpose other than its intended use.
Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When wearing the belt, ensure that it is adjusted to fit comfortably around your waist without excessive
tightness.
Avoid exposing the belt to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its performance and
durability.
If you notice any signs of wear, such as fraying or cracking, discontinue use immediately.
Be aware of your surroundings when carrying a firearm or using the belt for its intended purpose.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Belt:

Hold the belt and insert the tapered tip into the buckle.
Pull the belt through until you reach the desired tightness.
Ensure that the buckle sits flat against your waist for maximum comfort.

Removing the Belt:

To remove the belt, simply pull the tapered tip out of the buckle.
If necessary, use the easily removable toolfree fasteners to detach the buckle for adjustments.

Caring for Your Belt:

Clean the belt with a damp cloth to remove dirt and debris.
Store the belt in a cool, dry place when not in use to maintain its condition.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of polymer materials.
Recycle the belt if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have
your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure that your TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" is used safely
and effectively. Thank you for your attention to these guidelines.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cinturón
de Arma TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Arma TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" de Magpul. Este cinturón ha sido
diseñado para ofrecerte comodidad y funcionalidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona si hay daños
visibles o desgaste.
Utiliza el cinturón únicamente para su propósito previsto, que es soportar un arma de fuego y accesorios
relacionados.
Mantén el cinturón alejado del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para manejar
armas.
Si sientes que el cinturón no se ajusta correctamente o no proporciona el soporte adecuado, no lo uses y
busca una solución.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que el cinturón esté ajustado adecuadamente a tu cintura para evitar que se
deslice o se afloje durante su uso.
Uso de Hebilla: La hebilla debe estar bien asegurada. Verifica que esté plana contra la cintura para evitar
molestias o lesiones.
Carga del Cinturón: No excedas la capacidad de carga del cinturón. Asegúrate de que el peso del arma y
los accesorios no comprometan la integridad del cinturón.
Desmontaje: Usa los sujetadores desmontables sin herramientas correctamente. Si necesitas quitar la
hebilla, asegúrate de hacerlo con cuidado para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:

Pasa el cinturón a través de los lazos de tu pantalón.
Asegúrate de que la hebilla esté en la parte frontal y ajusta el cinturón a tu medida.

Ajuste de la Hebilla:

Tira de la hebilla para ajustarla a la tensión deseada.
Asegúrate de que la hebilla esté plana contra tu cintura.

Uso de la Pistola:

Coloca la funda de tu arma en el lugar adecuado del cinturón.
Verifica que la funda esté segura y no se mueva al caminar.

Retiro del Cinturón:

Para quitar el cinturón, desajusta la hebilla tirando de ella.
Asegúrate de que el cinturón esté completamente suelto antes de retirarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, deséchalo de manera responsable.
Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.
No lo tires en la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Cinturón de Arma TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO", busca
información de contacto del fabricante o distribuidor en el empaque del producto. Es importante que siempre tengas
un canal de comunicación disponible para resolver tus inquietudes.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudará a ti, sino también a mantener la seguridad de quienes te
rodean. Gracias por elegir Magpul y disfruta de tu Cinturón de Arma TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO".
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Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture de Tir
Tejas 2.0 "El Burro"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Tejas 2.0 "El Burro" de Magpul. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ceinture. Veuillez lire attentivement toutes
les sections pour vous assurer que vous utilisez ce produit de manière appropriée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Vérifiez toujours l'intégrité de la ceinture avant chaque utilisation. Recherchez des signes d'usure ou de
dommage.
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée pour éviter tout glissement ou inconfort pendant
l'utilisation.
Ne laissez pas la ceinture à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser la ceinture dans des environnements extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter ses performances.
Respectez les réglementations locales concernant l'utilisation de ceintures tactiques et d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la ceinture pour d'autres applications que celles pour lesquelles elle a été conçue.
Évitez de tirer sur la ceinture ou de l'utiliser pour soulever des charges lourdes.
Ne pas modifier la ceinture d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.
En cas de défaillance de la ceinture pendant l'utilisation, retirezla immédiatement et inspectezla pour des
dommages.
Gardez la ceinture propre et sèche pour éviter la détérioration des matériaux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:

Dépliez la ceinture et inspectezla pour vous assurer qu'elle est en bon état.
Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon ou short.
Ajustez la longueur de la ceinture pour qu'elle s'adapte confortablement à votre taille.
Fixez la boucle en argent antique brossé à plat contre votre taille.

Utilisation:

Pour enlever la ceinture, déverrouillez la boucle en tirant sur le mécanisme de déverrouillage.
Si vous devez retirer la boucle pour des ajustements, utilisez les attaches faciles à retirer sans outils.
Assurezvous que la ceinture est bien ajustée avant de porter des équipements supplémentaires
comme un holster.

Instructions de Mise au Rebut
Si la ceinture est endommagée au point de ne plus être sécuritaire à utiliser, jetezla de manière responsable.
Ne jetez pas la ceinture dans des environnements sensibles ou dans la nature.
Consultez les directives locales concernant le recyclage des matériaux en polymère.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toutes questions ou préoccupations concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de l'UE pour les questions de sécurité. Vous pouvez trouver des informations supplémentaires sur les mises
à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation sûre et efficace de votre ceinture de tir Tejas 2.0 "El Burro".
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per TEJAS GUN
BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introduzione
Grazie per aver scelto il TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Questa cintura è stata progettata per offrire comfort e
funzionalità. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e soddisfacente del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la cintura per sostenere carichi eccessivi o per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati che la fibbia sia completamente chiusa prima di indossare la cintura.
Evita l'esposizione prolungata a fonti di calore o sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare la cintura se non si adatta correttamente o se causa disagio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:

Posiziona la cintura attorno alla vita.
Assicurati che la fibbia sia allineata con il punto di chiusura.
Regola la lunghezza della cintura per una vestibilità comoda.

Chiusura della fibbia:

Fissa la fibbia in posizione e assicurati che sia ben chiusa.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti indesiderati.

Rimozione della cintura:

Per rimuovere la cintura, sblocca la fibbia e tirala delicatamente.
Evita di forzare la fibbia durante la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il punto vendita dove hai acquistato il
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della tua TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO". Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa Tejas Gun Belts
2.0 "El Burro"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pasa do broni Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro". Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie, komforcie i funkcjonalności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, np. pęknięcia lub przetarcia.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci, aby zapobiec uszkodzeniom materiału.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas noszenia pasa, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że pas jest prawidłowo zapięty przed każdym użyciem.
Nie noś pasa zbyt luźno, aby uniknąć jego przesuwania się.
Jeśli pas jest noszony z bronią, upewnij się, że broń jest zabezpieczona i nie ma dostępu do spustu.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni.
Pamiętaj, aby nie nosić pasa w sposób, który może ograniczać ruchy lub powodować dyskomfort.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie pasa:

Przełóż pas przez pętelki w spodniach, upewniając się, że klamra jest z przodu.
Zaciśnij klamrę, aby pas był dobrze dopasowany do talii.
Sprawdź, czy pas leży płasko i nie przesuwa się.

Dostosowywanie pasa:

Aby zdjąć klamrę, użyj łatwego do usunięcia zapięcia bez użycia narzędzi.
Dostosuj długość pasa do swoich potrzeb, upewniając się, że pas jest wygodny.

Użytkowanie:

Noś pas w sposób, który nie ogranicza ruchów.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem komfortu i dopasowania.

Instrukcje Utylizacji
Pas Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Jeśli pas jest uszkodzony, rozważ jego recykling, jeśli to możliwe.
Nie wrzucaj pasa do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne wydzielanie się toksycznych
gazów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub w przypadku pytań, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji
dotyczących produktu.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości pasa lub doświadczysz wypadku, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz innych
użytkowników.
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TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" vyön käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että vyö on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei vyössä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä käyttämästä vyötä, jos tunnet sen olevan epämukava tai jos se aiheuttaa kipua.
Pidä vyö poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että solki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä säätää tai irrottaa solkea, kun vyö on päälläsi.
Älä käytä vyötä, jos se on kastunut tai altistunut kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Vältä vyön venyttämistä liikaa, sillä se voi heikentää sen rakennetta.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, poista vyö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se on mukava.
Kiinnitä solki tiukasti, mutta älä liian tiukasti, jotta se ei aiheuta epämukavuutta.
Tarkista, että vyölenkit ovat kunnolla kiinni.

Käyttö:

Käytä vyötä vain sen suunnitellussa tarkoituksessa, kuten aseiden tai muiden varusteiden
kantamiseen.
Varmista, että kaikki kiinnittimet ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Irrota vyö, kun et enää tarvitse sitä tai kun vaihdat varusteita.

Hävittämisohjeet
Kun vyö ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet muovin ja polymeerimateriaalin kierrättämiseksi.
Älä polta vyötä, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuoteohjeet. Varmista, että olet
tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteesi.

Loppusanat
TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO"

Introduktion
Tack för ditt val av TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att ge dig
viktig information om säker användning av produkten samt hur du installerar och sköter den. Vänligen läs igenom
denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens instruktioner för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.
Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skada. Använd inte bältet om det är skadat.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bältet är korrekt justerat för att undvika obehag eller skador under användning.
Undvik att överbelasta bältet med tunga föremål som kan orsaka brist eller skada.
Använd bältet endast för dess avsedda syfte, dvs. för att hålla upp kläder eller fästa utrustning.
Undvik att använda bältet i extrema väderförhållanden som kan påverka materialets integritet.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

För att justera bältets längd, ta bort spännet och skär av bältet till önskad längd.
Sätt tillbaka spännet och se till att det sitter ordentligt.

Bär bältet:

Placera bältet runt midjan och fäst spännet.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men inte för löst.

Ta av bältet:

För att ta av bältet, tryck på spännet och dra bältet bort från midjan.

Avfallshantering
När bältet inte längre används, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO", vänligen
kontakta tillverkaren direkt.

Vi tackar för att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" och hoppas att du får en säker och bekväm upplevelse
med vår produkt.
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Návod k bezpečnému používání pásku TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení pásku TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval pohodlí a funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a bez viditelných vad před prvním použitím.
Používejte pásek pouze k zamýšlenému účelu, tj. jako opasek pro nošení zbraní a dalšího vybavení.
Udržujte pásek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv známek poškození přestaňte pásek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením pásku si ověřte, že je správně upevněný a že přezka je bezpečně zajištěna.
Nedoporučuje se nosit pásek příliš volně, aby se předešlo nechtěnému uvolnění.
Při nošení zbraní se ujistěte, že je zbraň správně zabezpečena a že je pásek schopen unést její hmotnost.
Vyvarujte se používání pásku v situacích, kde by mohlo dojít k jeho poškození nebo k ohrožení vaší
bezpečnosti.

Instrukce pro instalaci a používání

Nasazení pásku:

Otočte přezku tak, aby byla směřována dopředu.
Proveďte pásek poutek kalhot a zajištěte ho pomocí přezky.
Ujistěte se, že je pásek dostatečně utažený, ale ne příliš, aby nedošlo k nepohodlí.

Údržba pásku:

Čistěte pásek vlhkým hadříkem a jemným mýdlem. Nedoporučuje se používat agresivní čisticí
prostředky.
Skladujte pásek na suchém místě, aby se předešlo poškození materiálu.

Odstranění pásku:

Odemkněte přezku a jemně uvolněte pásek z poutek kalhot.
Před skladováním zajistěte, aby byl pásek zcela suchý.

Pokyny pro likvidaci
Pásky, které jsou poškozené nebo již nejsou použitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy
o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte materiály, které lze z pásku oddělit.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů ohledně bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný výrobek, obraťte se na
příslušné úřady nebo navštivte platformu EU Safety Gate pro aktuální informace o odvoláních a bezpečnostních
upozorněních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod pásku TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO".


